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 

 يعتمـد  التـي  المعايير يعرض ثم إتاحته، وأسلوب zotero برنامج عن عامة نظرة البحث يتناول
 كما البرنامج، بها يقوم التي الأساسية والعمليات والوظائف بالبرنامج المستخدمة والتقنيات البرنامج عليها

 بعمليـة  الخاصـة  العمل وخطوات العربية باللغة للباحثين zotero برنامج إتاحة عملية بالتفصيل يعرض
  .الإتاحة

Abstract 
The research provides an overview of the zotero program and its 

accessibility, then presents the criteria on which the program depends, the 
techniques used in the program, the basic functions and operations of the program, 
and details the availability of the zotero program for researchers in Arabic and the 
work processes of the availability process. 
 

 

 المراجـع  لادارة zotero برنامج يعد
 البحـث  فـي  المـستخدمة  الأدوات اهم أحد

 عمليـة  فـي  الباحث يساعد والذي العلمي،
 او بتحريرها المرجعية الاستشهادات صياغة
  .بها المستشهد المراجع إدارة وكذلك تعديلها،

 تُمكـن  بيانات قاعدة البرنامج ويضم
 للمراجـع  الببليوجرافيـة  البيانات تسجيل من
 يمكـن  المرجع؛ بيانات تسجيل جردوبم بها،

 توليــد فــي وتكــرارا مــرارا اســتخدامه
 كمـا . العمل بأوراق المرجعية الاستشهادات

 انتقائيـة  قوائم نظام على البرامج تلك تحتوي
 المرجعيــة الاستــشهادات صــياغة لأدلــة

 قبل من والمطلوبة Style Guides المختلفة
  .العلمية المجلات أو الناشرين

 معالجات مع يتكامل رنامجالب ان كما
 قائمة إنتاج يمكن بحيث المختلفة، النصوص
 المناسب بالشكل Reference List المراجع

 من يحد مما العلمية، البحوث كتابة أثناء
 قائمة في استشهاد إضافة عدم مخاطر
  . الاستشهاد صياغة في خطأ أو المراجع

 بيانات استيراد على القدرة وللبرنامج
 محركات من بها الاستشهاد رادالم المراجع
 العالمية البيانات وقواعد الاكاديمية، البحث
 العلمية والأبحاث الكتب (على تحتوي والتي
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 على المتاحة) الجامعية والأطروحات
 الوقت الباحث على يوفر مما. الإنترنت
 تلك وصياغة تجميع في والجهد

  .الاستشهادات
 

 بـرامج  أهمية من الدراسة أهمية تنبع
 علـى  البرامج تلك توفر حيث المراجع إدارة

 تحريـر  المبـذول  والمجهود الوقت الباحث
 في المرجعية الاستشهادات وصياغة وتعديل
 إدارة لامكانيـة  بالإضافة ذلك العمل، أوراق

  .بها المستشهد المراجع تلك
 متـاح  برنـامج  يوجـد  لا انه وحيث

 البرامج، تلك بين من العربية باللغة استخدامه
 مفتوحـة  البـرامج  تلك أحد إيجاد بد لا فكان

 واتاحتـه  ،zotero برنـامج  وهو المصدر
 يعتمـد  التـي  المعايير وكذلك العربية باللغة
  .البرنامج عليها

 

  :يلي ما تحقيق إلى الدراسة هذه تسعى
 وأسـاليب  Zotero ببرنـامج  التعريف )١

 .اتاحته

 عليهـا  عتمدي التي المعايير على التعرف )٢
 .البرنامج

 فـي  المـستخدمة  التقنيات على التعرف )٣
 .البرنامج

 باللغـة  Zotero برنامج اتاحة خطوات )٤
 .العربية

 

 خـلال  مـن  الدراسـة  أهداف تحقيق يمكن
 :التالية التساؤلات على الإجابة

 أساليب هي وما zotero برنامج هو ما )١
 اتاحته؟

 يهـا عل يعتمـد  التـي  المعـايير  ماهي )٢
 البرنامج؟

 البرنامج؟ في المستخدمة التقنيات هي ما )٣

 باللغـة  البرنـامج  اتاحة خطوات هي ما )٤
 العربية؟

 

 المـسحي  المنهج على الدراسة تعتمد
 الـذي  والتحليـل،  الوصف الأساسيين بشقيه
 ثـم  والمعلومـات  الحقائق تجميع على يعتمد

 إلـى  للوصـول  وتفسيرها وتحليلها مقارنتها
 التجريبي المنهج استخدام تم كما. دقيقة ائجنت

  .zotero برنامج واختبار ترجمة في
 

 المراجعة العلمية فـي مجـال       كشفت
 المـسارات  منـصات الدراسات المقارنـة ل   

.  وجود عدد مـن الدراسـات      علىالتعليمية  
  :وهي كالاتي



 

 ١٠٧٩

ــشت  ــة ناق  ,Ritterbush( دراس

 كإضـافتين  libX و zotero اداتين )2007
 تحـسين  من تمكن والتي firefox بمتصفح

 مـن  لكل العلمية المصادر عن البحث عملية
 تناولـت  حيث. والباحثين بالمكتبات العاملين
. الاداتين من لكل المختلفة الوظائف الدراسة

 لمشروع دراسة )Cohen, 2008( اجرى و
 برنـامج  لانتـاج  George Mason جامعة

zotero ــع لادارة ــدى المراج  أدوات كإح
Web 2.0 .  
 ـ )Trinoskey, 2009( قام  ةبدراس

 zotero برنـامج  فـي  المستخدمة التقنيات
 داخـل  المختلفة والعمليات الوظائف وكذلك

  .البرنامج
ــت ــة تناول  )Coar, 2010( دراس

 التعاونية والمشاركة المراجع مزامنة مميزات
 نقاط بمناقشة قام حيث. الباحثين بين للمراجع

  .الامكانية لتلك الاستخدام يودوق القوة
ــسلط ــة ت  )Duong, 2010( دراس

 الجامعيـة  باتالمكت أمناء جهود عن الضوء
 استخدام على والطلاب التدريس هيئة لتدريب
  .zotero برنامج

 )Ahmed, 2011( دراسـة  ركـزت 
 zotero برنـامج  استخدام فيةكي شرح على
  .العمل بأوراق المراجع إدارة عملية في

ــارت ــة اش  ,Fernandez( دراس

 zotero برنامج استخدام إمكانية الى )2011
 البحـث  وامكانيـات  شخصية، مكتبة لإدارة

 الـنص  ملفات بداخل للنصوص والاسترجاع
  .لمراجع الكامل

 قياس )Kim, 2011( دراسة تناولت
 الاعــداد لتحمــل zotero برنــامج قــدرة

 وإمكانيـة  المراجـع،  ملفـات  من الضخمة
 أوراق فـي  المراجـع  صياغة في استخدامه

  .العمل
 بعمـل  )Murimboh, 2012( قـام  
 الاصـدارة  zotero برنـامج  على مراجعة
3.0b2 من البرنامج يقدمها التي والامكانيات 

ــفة ــستندات ارش ــات وإدارة الم  الاقتباس
 تكامل وكذلك للمراجع، التعاونية والمشاركة

 و النـصوص  معالجـة  برامج مع البرنامج
  .الاحتياطي النسخ أنظمة

 )Kuglitsch, 2015( دراسة اجرت 
   ،zotero برنـامج  لامكانيات وتقييم وصف
 محـو  دورة "ضمن البرنامج استخدام وكذلك
 تقييم من عليه ترتب وما" المعلوماتية الامية

  .الطلاب مهارات
ــام  ــة )Filgo, 2016( ق  بدراس
 التـدريس  هيئـة  لأعضاء التدريبية الحاجات
 لادارة   Baylor بجامعة بالمكتبات والعاملين
  .المراجع
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ــاقش   بتوضــيح )Kaur, 2017( ن
 مـن  zotero لبرنـامج  الرئيسية المميزات

 ,Mendeley برنـامجي  مع مقارنته خلال

ReadCube المراجع لادارة.  
 خلال العرض السابق للدراسات     من 

 الدراسـات   التي توافرت للباحث يتضح ان    
 قـد   zotero برنـامج    موضوعالسابقة في   

 التدريبية على استخدام    الحاجاتركزت على   
ســتخدام الفعلــي للبرنــامج البرنــامج، والا

  .والتعرف على وظائفه ومكوناته
 اوجه اتفاق الدراسـة الحاليـة       وهي

غير ان وجـه الاخـتلاف      . وتلك الدراسات 
 الدراسة الحالية مـستودعات الاكـواد       تناول

 معيار و zoteroالبرمجية، وترجمة برنامج    
CSL ــشهادات ــصياغة الاست ــستخدم ل  الم

  .المرجعية
 :مجالبرنا عن عامة نظرة

 إدارة برامج أحد هو zotero برنامج
 بواسـطة  إنتاجه تم. المرجعية الاستشهادات

Roy Rosenzweig Center for 

History and New Media ــة  بجامع
George Mason University  بالولايـات 

 إصـدارة  أول ظهـرت . الأمريكية المتحدة
 إضـافية  كوظيفة ٢٠٠٦ أكتوبر في للبرنامج
 ،Firefox Add-ons الفـايرفوكس  لمتصفح

 وفي. التشغيل أنظمة جميع خلال من ليعمل

 المـستقلة  الإصـدارة  ظهرت ٢٠١١ فبراير
 تطبيــق( standalone versionللبرنــامج

  ).المكتب سطح
 صــياغات بتوليــد البرنــامج يقــوم
 أنـواع  لمختلـف  المرجعيـة  الاستشهادات

 المرجعية الاستشهادات لأنماط وفقًا المصادر
 لغـة  وهي. CSL لغة على ذلك في معتمدا
 XML لغـة  علـى  ومبنية المصدر مفتوحة

 وكـذلك  الاستشهاد صياغة لوصف وتستخدم
 اسـتخدام  للبرنامج يمكن كما. المراجع قائمة
 لبرنامج ENS Endnote Style file ملفات

Endnote مـن  بـدلاً  الاستـشهاد  لصياغة 
  .CSL ملفات

  ) المصدر مفتوح: (البرنامج إتاحة أسلوب
 من اثنين خلال من لبرنامجا يتاح
 Release versions النهائية الإصدارات

  :وهما
 لمتـصفح  الإضافية الوظيفة إصدارة

 الرسـمية  الإصـدارة  وهـي  .الفايرفوكس
 آخـر . للرسالة الزمنية الحدود حتى للبرنامج
 الإصدارة لتشغيلها وتتطلب 2.1.10 إصدارة

 متـصفح  مـن  أحـدث  إصدارة أي أو 4.0
 .الفايرفوكس

 سـطح  تطبيق (.المستقلة صدارةالإ
 بـرامج  أي تحميل تتطلب لا وهي). المكتب
 عمـل  بيئـات  فـي  وتعمل لتشغيلها أخرى
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Windows وLinux وMac OS X .
 Google Chrome متصفحات مع وتتكامل

 التخطــيط يــتم كمــا. Firefoxو Safariو
 Internet متـصفح  مـع  التكامـل  لإتاحة

Explorer .ــم ــوير تـ ــامج تطـ    البرنـ
   بقاعــدة مرتبطــة JavaScript ةبلغــ
 الإصـدارة  إتاحـة  تم كما ،SQLite بيانات

 XUL Runner طريق عن الحالية المستقلة
 بلغـة  المكـودة  التطبيقات بتشغيل يقوم الذي

XUL للغـة  المـستخدم  واجهة لغات إحدى 
XML.  

 مـن  ثـلاث  خـلال  من البرنامج يتاح كما
 Development التطــوير إصــدارات

versions وهم:  
 لمتصفح الإضافية الوظيفة إصدارة 

 .الفايرفوكس

 سطح تطبيق (.المستقلة الإصدارة 
 ).المكتب

 ١ (.المتعددة اللغات إصدارة( 

 خلال من الإصدارات إتاحة ويتم
 الأكواد بإصدارات للتحكم زوتيرو مستودع"

Zotero SVN repository." ) ويستخدم )٢ 
                                                             

 مѧѧن للإصѧѧدارة التجریبیѧѧة للنѧѧسخة الوصѧѧول یمكѧѧن) 1(
-www.gsl-nagoya  الѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧرابط  خѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧلال 

u.net/http/pub/zotero-multi-2.xpi 
 الѧѧرابط خѧѧلال مѧѧن المѧѧستودع لموقѧѧع الѧѧدخول یمكѧѧن) 2(

www.zotero.org/trac/browser 

 في الملفات وحفظ لعرض المستودع
 بالإصدارات التحكم امنظ المستودع

Subversion أو SVN بالحفاظ يقوم والذي 
 للملفات والقديمة الحالية الإصدارات على

 البرنامج بأكواد التغييرات متابعة وكذلك
 لتمكن إصدارة لكل رقم بإعطاء يقوم حيث
 الملفات في التغييرات ومتابعة مقارنة من

  :التالي الشكل من يتضح كما بالمستودع،
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  الأكواد بإصدارات للتحكم زوتيرو مستودع :  )١ (رقم شكل

 خـاص  مجلد البرنامج من جزء لكل
 الوظيفـة  إصـدارة  مثل (المستودع في به

 الإصـدارة  الفايرفوكس، لمتصفح الإضافية
 الوظائف المتعددة، اللغات إصدارة المستقلة،
 فيوجـد ...) النصوص لمعالجات الإضافية

  .إصدارة لكل مخصص مجلد
 مـن  إصـدارة  كـل  مجلد ويحتوي

 مـن  أقـسام  ثلاث على البرنامج إصدارات
 والتـي  به خاص مجلد في التطوير خطوط
 نسخ (عليهم ويطلق وتشغيلها تحميلها يمكن

  :وهم) التطوير
 التطوير عملية حيث :Trunk مجلد -

 علـى  ويحتـوي . ومـستمرة  نشطة

 لنسخةا فهذه لهذا. الجديدة الإمكانيات
 أكواد على تحتوي حيث مستقرة غير

 بعـض  إلا عليهـا  يـتم  لـم  جديدة
 لفقـدان  يعرض قد مما الاختبارات،

 .بالبرنامج المخزنة البيانات

 علـى  ويحتوي :Branches مجلد -
 2.1 إصدارة مثل Trunk من نسخ

branch . مجلـد  إنشاء يتم أن فبعد 
 تطـوير  خـط  لها يصبح بالإصدارة

 وتـم  تقريبا، رةمستق الأكواد. مستقل
 والتغييـرات  بهـا،  الأخطاء معالجة

 .طفيفة بها تتم التي
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 إعداد من الانتهاء عند :Tags مجلد -
 مراحل من والانتهاء النهائية النسخة

 مجلد من نسخة أخذ يتم لها الاختبار
branch مجلد إلى للإصدارة Tags 

 .2.1.5 إصدارة مثل

 الأخرى المشاريع بعض المستودع يضم كما
 تطويرهـا  يـتم  والتـي  المـصدر  وحةمفت

 في وتستخدم البرنامج عن منفصلة كمشاريع
  :وهي البرنامج

- CiteProc: بإنتاج يقوم برنامج وهو 
 بنـاء  المرجعية الاستشهادات صياغات

 metadata الوصـفية  البيانـات  على
 صـياغة  أنماط و به المستشهد للكائن

 لغة طريق عن المرجعية الاستشهادات
CSL.للغـة  معالج ةبمثاب فهو CSL .

 كـان  Zotero برنـامج  نشأة بداية في
 CSL معـالج  علـى  البرنامج يحتوي
 بعـد  فيمـا  فصله تم ولكن به، خاص
 كمشروع ليبدأ منفصل إنتاج خط ليكون
 سـيتم  والذي. CiteProc عليه يطلق
 الفـصل  بهذا بالتفصيل بعد فيما تناوله

 .الدراسة من

- Xpdf:) ــو )٣ ــامج وه ــرض برن  لع
ــشغيل ــاتم وت ــستخدمه PDF. لف  ي

                                                             

 خلال من البرنامج مشروع لموقع الدخول ویمكن) 3(
 www.foolabs.com/xpdf الرابط

 بملفات النصوص تكشيف في البرنامج
PDF. 

- Scaffold: بلغة للتكويد برنامج وهو 
ــة ــفية البرمجــ -Meta الوصــ

programming كيفية بوصف ويقوم 
 في البرنامج يستخدمه. التطبيق استخدام

 والتـي  زوتيرو مترجمات أكواد كتابة
 بهـذا  بالتفـصيل  بعد فيما تناولها سيتم

 .لدراسةا من الفصل

- StyleEditor:)مبني برنامج وهو )٤ 
 تفاعلية رسومية واجهة ذو الويب، على

 المرجعية الاستشهادات أنماط لصياغة
 CSL ملف وإنشاء المصادر، لمختلف

 لإتاحـة  البرنـامج  يـستخدمه . للنمط
 استشهاد أنماط صياغات إنشاء إمكانية
 بـأكواد  للمعرفـة  الحاجة دون جديدة
CSL بقواعـد  معرفـة بال فقط ويكتفى 

 من يتضح كما الاستشهاد، نمط صياغة
 :التالي الشكل

                                                             

 الرابط خلال من البرنامج لموقع الوصول ویمكن) 4(
www.bitbucket.org/csledit/csl-

wysiwyg-editor دخول أوѧѧѧѧѧى  الѧѧѧѧѧسخة  علѧѧѧѧѧالن 
 الموقѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧع علѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧى منѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧھ التجریبیѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة

http://csleditor.quist.de 
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  StyleEditor برنامج لواجهة نموذج :  )٢ (رقم شكل

  

  :البرنامج عليها يعتمد التي المعايير
 علـى  أساسـي  بشكل البرنامج يعتمد

 والتـي  المصدر المفتوحة المعايير من العديد
   الأساسـية  العمليـات  فيـذ تن فـي  يستخدمها

 :وهي

 Citation Style الاستـشهاد  نمـط  لغة

Language (CSL): )٥( 

 المفتوحة المهيكلة اللغات إحدى وهي
 والتـي  XML لغـة  على والمبنية المصدر
 وكـذلك  الاستشهاد صياغة لوصف تستخدم

  .المراجع قائمة

                                                             

 مѧѧن الاستѧѧشھاد نمѧѧط لغѧѧة لموقѧѧع الوصѧѧول ویمكѧѧن) 5(
 www.citationstyles.org الرابط خلال

 CSL (الاستــشهاد نمــط لغــة مخطــط

Schema:()٦(   
 هيكـل  ميملتـص  وتحديد وصف هو
 تـم . الاستشهاد نمط لغة نمط ملف ومحتوى

. RELAX NG برمجة لغة بواسطة إعداده
. الاستشهاد نمط للغة الرسمية الصيغة وتعتبر

 لغة أنماط ملفات صحة من التحقق تتيح كما
 ملفـات  و CSL Styles الاستـشهاد  نمـط 

                                                             

 الاستѧشھاد  نمѧط  لغѧة  مѧشروع  لموقѧع  الدخول ویمكن) 6(
-www.github.com/citation  الѧرابط  خѧلال  مѧن 

style-language/schema 
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 CSL الاستـشهاد  نمط للغة المحلي الطابع

Locales.)٧( 

 مخطـط  من إصدارة أول ظهرت وقد
 وبعـد . ٢١/٣/٢٠٠٩ فـي  0.8 برقم اللغة

 الإصـدارة  تحديث تم الخواص بعض إضافة
 إضـافة  تم ٢٢/٣/٢٠١٠ وفي. 0.8.1 إلى

 تحـديث  وتم باللغة وتعديلات جديدة إمكانات
 حتـى  الموجـودة  وهي 1.0 إلى الإصدارة

 Zotero برنـامج  من كل ويستخدمها. الآن
ــامج ــامج Mendeley وبرن  Papers وبرن

 .الاستشهادات لإدارة Qiqqa وبرنامج

 نمـط  لغـة  من 0.8 الإصدارة وفي
 كمخطـط  واحـد  ملف هناك كان الاستشهاد

 تقسيم تم 1.0 الحالية الإصدارة في أما. للغة
 وأربعـة  رئيـسي  ملـف  إلى المخطط ملف

 صـيانة  عملية لتسهيل وذلك فرعية، ملفات
 نمـط  للغـة  المخططـات  وملفات. المخطط

  :هم 1.0 الحالية الإصدارة يف الاستشهاد
- csl.rnc: الرئيسي المخطط ملف وهو 

 نمـط  للغة الأساسية البنية على ويحتوي
 المخططـات  بـين  والـربط  الاستشهاد

 .الفرعية

                                                             

 الموقѧع  خѧلال  من النمط لصحة اختبار عمل ویمكن) 7(
chrome://zotero/content/tools/csledit.

xul الفایرفوكس متصفح باستخدام. 

- csl-terms.rnc: لمخطـط  ملف وهو 
 المـصطلحات  علـى  ويحتـوي  فرعي

: مثـل  (الاستشهاد عملية في المستخدمة
 ).إلـخ ...في استرجع حوالي، وآخرون،
 فبراير، يناير،: مثل (الشهور والأسماء

 المصطلحات من والعديد). إلخ...مارس
 .الأخرى

- csl-types.rnc: لمخطـط  ملف وهو 
 مـصادر  أنـواع  على ويحتوي فرعي

 بهـا  الاستـشهاد  سيتم التي المعلومات
ــل( ــاب،: مث ــة، كت  صــفحة أطروح

 ).إلخ...ويب

- csl-variables.rnc :ــو ــف وه  مل
 المتغيرات على ويحتوي فرعي لمخطط

: مثـل  (الاستشهاد عملية في المستخدمة
 ،) إلـخ ...المتـرجم  المحرر، المؤلف،

 تـاريخ : مثـل  (المـستخدمة  والتواريخ
ــاريخ الوصــول، ــاريخ الحــدث، ت  ت

 المتغيـرات  مـن  ،والعديد) إلخ...النشر
 .الأخرى

- csl-categories.rnc :ــو ــف وه  مل
 أقـسام  علـى  ويحتوي فرعي لمخطط
 أنماط قبل من محددةوال المختلفة العلوم

: مثـل  (المختلفة المرجعية الاستشهادات
  ).إلخ...القانون الهندسة، الكيمياء،
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  )٨(:CSL files الاستشهاد نمط لغة ملفات

. الاستشهاد صياغة لوصف ملفات هي
 نمـط  لغـة  مخططـات  على بناء إنشاها تم

 لنمط الصياغة وإرشادات وقواعد الاستشهاد
 لصياغة ملفات أنهاب اعتبارها ويمكن. معين

 الملف ويسمى معين، نمط وفق الاستشهادات
ــم ــنمط باسـ ــل (الـ  ،MLA.csl: مثـ

APA.csl.()٩(  
 نمط لغة ملفات من أنواع ثلاث يوجد

 ،Independent المـستقلة  (وهي الاستشهاد
 ذات ملفـات  وهـي ) Dependent والتابعة
 المحلـي  الطابع ملفات وأيضا. csl الامتداد
-locales "الـصيغة  ميتهاتس في تتبع والتي

xx-XX.xml "إن حيــث" xx-XX "ــل  تمث
 تمثـل " ar-EG "مثل (المحلي والطابع اللغة
 ).مصر -العربية اللغة

 Independent المستقل النمط ملفات -

Style :قواعـد  علـى  يحتوي ملف 
 الاستـشهادات  لـصياغة  وإرشادات
 المراجـع  وقائمة والحواشي المرجعية

                                                             

 نمѧѧѧѧط بلغѧѧѧѧة الأنمѧѧѧѧاط ملفѧѧѧѧات مѧѧѧѧن العدیѧѧѧѧد یوجѧѧѧѧد) 8(
 فѧѧي المختلفѧѧة الأنمѧѧاط مѧѧن للعدیѧѧد وذلѧѧك الاستѧѧشھاد

 الموقѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧع يفѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧ للأنمѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧاط zotero مѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧستودع
http://www.zotero.org/styles 

 ببرنѧامج  المحملѧة  الأنمѧاط  صѧیاغات  عرض یمكن) 9(
zotero نѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧلال مѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧع خѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧالموق 

chrome://zotero/content/tools/cslpre
view.xul 

 لاستشهاداتا صياغة أنماط لأحد وفقا
 .المرجعية

 Dependent التـابع  الـنمط  ملفات -
Style :ــف ــوي لا مل ــى يحت  عل

 على يحتوي ولكن الصياغة، إرشادات
 تـرتبط  والتي الوظائف من مجموعة

 علـى  وتعتمد. المستقلة الأنماط بأحد
 صياغة في المستقل النمط ملفات أحد

 .المرجعية الاستشهادات

 Locale المحلــي الطــابع ملفــات -
Files :مجموعـة  على يحتوي ملف 
 الاستـشهادات  صياغة لبيانات كاملة

ــصطلحات( ــرات م ــواع ومتغي  وأن
 مترجمـة ) العلـوم  وأقسام المصادر

 معينـة  للغـة  المحلـي  الطابع حسب
 .محددة ومنطقة

ــالج ــة مع ــط لغ ــشهاد نم  CSL الاست

Processor : 

 يقوم والذي ،Citeproc برنامج وهو
 بناء جعيةالمر الاستشهادات صياغات بإنتاج
 للكـائن  metadata الوصـفية  البيانات على

 صـياغة  أنمـاط  على وكذلك به، المستشهد
 نمـط  لغة طريق عن المرجعية الاستشهادات
 1.0 الإصدارة البرنامج ويستخدم الاستشهاد،

 .الاستشهاد نمط لغة من
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 لغة من بأكثر لتكود البرنامج فكرة تفريع تم
  :همو منفصلة مشاريع خمسة لتكون برمجة

- Citeproc-js:)بلغـة  مكـود  وهو )١٠ 
JavaScript .الأكثـر  المشروع ويعتبر 

 كما. الانتهاء على أوشك إنه حيث نشاطًا
 نمـط  لغـة  من 1.0 الإصدارة يدعم أنه

 قبـل  مـن  المعالج ويستخدم. الاستشهاد
ــامجي  Mendeleyو Zotero برنــ

 .Qiqqaو Papersو

- Citeproc-php :بلغــة مكــود وهــو 
PHP. 

- Citeproc-py :ــو ــود وه ــة مك  بلغ
Python. 

- Citeproc-rb :ــو ــود وه ــة مك  بلغ
Ruby. 

- Citeproc-hs :ــو ــود وه ــة مك  بلغ
Haskell. 

ــات ــاط فئ ــشهادات أنم ــة الاست  المرجعي
Classes of citation styles: 

 الاستـشهاد  نمـط  لغة مخطط يحتوي
 يبنى والتي الأساسية البيانات من العديد على
 وأحـد . تلفةالمخ الأنماط ملفات أساسها على

                                                             

 مѧن  Citeproc-js مѧشروع  لموقѧع  الѧدخول  یمكѧن ) 10(
  الѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧرابط خѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧلال

www.bitbucket.org/fbennett/citeproc-
js 

 والتـي  الاستشهاد، نمط فئة هي البيانات تلك
 عنـد  المـستقل  النمط ملف في تعريفها يتم

 ،"cs:style "الرئيـسي  العنـصر  في إنشاؤه
  :note أو in-text القيمتين أحد ويأخذ

 إدراج يـتم  انه أي :text-in النص في -
 وذلـك  المستند، نص ضمن الاستشهاد

 لعنـصر ا فـي  التالية القيم أحد بإضافة
"cs:info "هي القيم وهذه: 

 التاريخ-المؤلف (Author-date) أو 
 وترتـب  ،(Author) فقـط  المؤلف

 حـسب  هجائيـا  ترتيبا المراجع قائمة
 .المؤلف

 رقمي Numeric وترتب النص، في 
 حـسب  تصاعديا ترتيبا المراجع قائمة
 .الرقم

 العلامـة  اسم Label  الـنص،  فـي 
 حـسب  هجائيا المراجع قائمة وترتب

 .العلامة اسم

 رقـم  النص في يوضع :note الحاشية -
 أو الـسفلية  الحاشـية  إلى يشير رمز أو

 .المراجع قائمة
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 الاستشهاد نمط فئة) : ١ (رقم جدول

 الرئيسي العنصر القيمة الفرعي العنصر القيمة

Author  
Author-date 

Numeric 
Label 

cs:info in-text 

- Note 

cs:style 

 الاستشهاد نمط لغة ملفات إحدى من: مثال
CSL file الاستشهاد أنماط لأحد:  

<style xmlns="http://purl.org/net/xbiblio/csl" 
version="1.0" class="in-text" default-locale="en-
US"> 

 فـي  بأنها class الفئة تحديد تم حيث
 المحلـي  عالطاب تحديد وتم" in-text "النص

ــي ــه default-locale الافتراض -en" بأن

US" تـم  كما. المتحدة الولايات -الإنجليزية 
 version الاستشهاد نمط لغة إصدارة تحديد
  ".1.0 "بالقيمة
 :OpenURL المفتوح الرابط

 موقـع  لمـسار  معياريـة  صيغة هو
 الوصـفية  البيانـات  لنقـل  URL الإنترنت

metadata ـ المعلومـات  خدمات بين   لداخ
 الإنترنت موقع مسار طريق عن البحث بوابة

URL، ا أعدمـستخدمين  لتمكـين  خصيص 
 مـن  لنـسخة  بسهولة الوصول من الإنترنت
 أو إلكترونيـة  صورة في (المعلومات مصدر
 أن على. المستخدم عنه يبحث والذي) ورقية

 المـصدر  لهذا الوصول صلاحية لديهم يكون
 تبيانـا  قواعـد  أو المكتبات، فهارس: مثل

 أو العلميـة،  الـدوريات  أو الكامـل،  النص
 معيـار  تـصميم  تـم  وقد. البحث محركات

 البينـي  الربط عملية لتمكين المفتوح الرابط
 بيانات قواعد: مثل - المعلومات مصادر من

) الكـشافات  بيانـات  قواعد أو المستخلصات
 يقـوم  الـذي  source المـصدر  باعتبارها
 مـصادر  أحـد  عـن  فيه بالبحث المستخدم

 ينتسب التي المكتبة خدمات إلى - المعلومات
 سواء العلمية الدوريات: مثل المستخدم، إليها

 والتي الهدف باعتبارها إلكترونية أو مطبوعة
ــك ــستخدم يمتل ــلاحية الم ــول ص  الوص

  .لمصادرها
ــن ــظ وم ــر " أن الملاح ــن كثي  م

 طـلاب  مـن  المعلومـات  قواعد مستخدمي
 عـد قوا علـى  الدخول إلى يلجأون الجامعات
 الـدوليين  الناشرين لبعض خارجية معلومات

 وغيـرهم  Wilson, Gale, EBSCO مثل
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 لبعض الكامل النص على الحصول سبيل في
 ذلـك  مقابـل  فـواتير  دفـع  ويتم المقالات،

 تمتلك جامعتهم مكتبة أن حين في الاستخدام،
 قواعـد  في المقالات لنفس الكاملة النصوص
 تتـوفر  أن أو المكتبة فيها تشترك معلومات

 الـدوريات  مجموعـات  فـي  المقالات تلك
 توجيـه  إعـادة  يتم حيث." بالمكتبة المجلدة
 البيانات قواعد إحدى أو مكتبة لفهرس البحث

  .إليها الوصول صلاحية المستخدم يملك التي
 Open URL المفتـوح  الـرابط  مقـرر 

Resolver: 

عدنسخة عن البحث هو منه الهدف ي 
 يقـوم  حيـث  اتالمكتب إحدى في الكتاب من

 لغـة  مـن  وترجمتها الاستفسارات بإرسال
 في للبحث معقدة استفسارات لغة إلى مقروءة
  .البيانات قواعد أو الفهارس

 عمليـة  المفتوح الرابط مقرر ويتوسط
. خـادم  أو برنـامج  إما وهو البيني، الربط
 وتوفير المفتوح الرابط عناصر بتحليل ويقوم

 المكتبة خلال من والمتاحة المناسبة، الروابط
 للـرابط  المعرفـة  قاعدة استخدام طريق عن

 Open URL Knowledge base المفتوح
  .z39.88:2004 معيار باستخدام

 للــرابط المعرفــة قاعــدة وتحتــوي
 مـصادر  عـن  معلومـات  علـى  المفتـوح 
 كتـب، : مثل (محلية مقتنيات من المعلومات

ــات ــخ...دوري ــصيغها) إل ــة ب  أو الورقي
 العلميـة  الـدوريات  قـع موا أو الإلكترونية،

 كما. المكتبة بها تشترك التي البيانات وقواعد
 والوصـول  الإتاحـة  معلومات على تحتوي

 المعرفـة  قاعـدة  وباستخدام. المصادر لتلك
 المفتوح الرابط مقرر يستطيع المفتوح للرابط
 متـاح  المعلومـات  مصدر كان إذا ما تحديد

 المناسـبة  النـسخة  وإتاحـة  لا، أم إلكترونيا
  .للمستخدم
 المفتوح الرابط يقوم التي البيانات أما

 ببليوجرافيـة  بيانـات  إلا هـي  ما بإنشائها
 فهـارس  بيانـات  قواعـد  فـي  والموجودة

: مثـل  العالميـة  البيانات قواعد أو المكتبات
EBSCO, Ovid، البحـث  فهارس حتى أو 

 والهدف ،Google scholar مثل الأكاديمية
 لمـصدر  الكامـل  للنص الوصول هو منها

  .المعلومات
 البيانـــات المعيـــار ويـــستخدم

 نــصية سلـسلة  شـكل  فـي  الببليوجرافيـة 
 العنوان شريط في query string استعلامية

  :التالي المثال في كما
http://resolver.example.edu/cgi?genre=book&i
sbn=0123748577&title= 
How+to+Build+a+Digital+Library 

 مقـرر  هـو  السابق الرابط إن حيث
 الببليوجرافيـة  والبيانـات . المفتـوح  الرابط

 مـصدر  فنـوع  نصية، كسلسلة فيه تُعرض
 الـدولي  والـرقم  ،genre هـو  المعلومات
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 مـصدر  وعنوان ،isbn هو للكتاب الموحد
 عناصر تحديد يتم كما ،title هو المعلومات

 مقـرر  خلال من للاستعلام النصية السلسلة
  .المفتوح الرابط

 الوصـف  عناصـر  فـي  يةالنـص  الكائنات
(COinS) ContextObjects in 

Spans:)١١( 

 المفتوح، الرابط معيار تطوير تم وقد
: سـميت  والتـي  له البيانات حاويات وكذلك
 حيث ،ContextObjects المحتوى بكائنات

 فـي  Metadata الوصفية البيانات دمج يتم
 باسـتخدام  الويـب  لصفحات HTML كود

 المـستخدم  يمكن مما المفتوح؛ الرابط معيار
 لمــصدر الكامــل للــنص الوصــول مــن

 إدراج طريق عن وذلك بسهولة، المعلومات
 فـي  span عنصر في الببليوجرافية البيانات

 إنـشائها،  أثناء الويب لصفحة HTML كود
 صـفحة  متن في الوصفية البيانات تظهر فلا

 للـرابط  البحث أدوات تستطيع ولكن الويب
   )١٢(.تالبيانا لتلك الوصول المفتوح

 بـرامج  أحـد  بتنصيب نقوم وعندما
 )١٣(.LibX برنـامج : مثل المحتوى كائنات

                                                             

 الموقѧع  خѧلال  مѧن  المعیѧار  لموقѧع  صѧول الو یمكѧن ) 11(
http://ocoins.info 

 كائنѧѧѧѧات لإنѧѧѧѧشاء COinS مولѧѧѧѧد اسѧѧѧѧتخدام یمكѧѧѧѧن) 12(
 خѧѧلال مѧѧن المعلومѧѧات مѧѧصادر لمختلѧѧف المحتѧѧوى

 generator.ocoins.info الموقع
 الموقѧع  خѧلال  مѧن  البرنامج لموقع الوصول یمكن) 13(

http://www.libx.org 

 المخفـي  البيانات عنصر مكان أيقونة تظهر
 يـسمح  والذي المفتوح؛ الرابط بمقرر للربط

 المعلومات، لمصدر الكامل للنص بالوصول
 الأساسية البنية باستخلاص البرنامج يقوم كما

 دراجهــالإ Metadata الوصـفية  للبيانـات 
ــرامج أحــد داخــل ــشهادات إدارة ب  الاست

  .المرجعية
  :مثال

 في الموضوعات أحد عن البحث عند
 مـن  مجموعة عرض يتم ويكيبيديا موسوعة
 وتقوم. مقالة كل نهاية في خارجية وصلات
 المحتـوى،  كائنات بدعم ويكيبيديا موسوعة

 بعـد  ما بمتصفح الوصلات تلك عرض فعند
: مثـل  المحتوى كائنات برامج أحد تنصيب
   أيقونـة  تظهـر . LibX برنامج
 الخارجيـة  الوصلات من وصلة كل بجوار
 حيـث . المخفي span البيانات عنصر مكان

 أو مكتبـة  لفهـرس  البحث توجيه إعادة يتم
 المـستخدم  يملـك  التي البيانات قواعد إحدى

 لتمكـين  وذلـك . إليهـا  الوصول صلاحية
 فـي  (المعلومات مصدر من لنسخة الوصول

 الوصـلة  لتلـك ) ورقية أو إلكترونية ورةص
  :.التالي الشكل من يتضح كما الخارجية،



 

 ١٠٩١

  
  LibX برنامج عليه محمل لمتصفح خارجية وصلات)  : ٣ (رقم شكل

 كائنـات  بـرامج  أحد تحميل بدون بمتصفح السابقة الوصلات تلك عرض عند انه ونلاحظ
  :التالي الشكل من يتضح كما الأيقونات، كتل تظهر لا سبق كما المحتوى

 
  المحتوى كائنات برامج أحد عليه محمل غير لمتصفح خارجية وصلات) : ٤ (رقم شكل



 

 ١٠٩٢

 :OpenSearch المفتوح البحث

 تتـيح  التي التقنيات من مجموعة وهو
 حسب مناسب شكل في البحث نتائج عرض

 web الويـب  محتـوى  اقتراض خاصيتي

syndication )البحـــث ومجمعـــات )١٤ 
search aggregation) فـي  وتعتمـد . )١٥ 

 مثـل  المهيكلـة  الصياغات إحدى على بنائها
XML أو Atom أو RSS.  

 خاصية المفتوح البحث اعتبار ويمكن
 المختلفـة  البحث محركات بين التكامل تتيح

: مثل المستخدمين، لدى البرامج أو والأدوات
 محرك إضافة يمكن حيث الويب، متصفحات

 محركات قائمة ضمن البرنامج بداخل البحث
 البحـث  موقـع  لزيارة الحاجة دون البحث،
 نتـائج  بإحضار البرنامج يقوم ثم ومن نفسه؛
 وعرضها وتجميعها محركات عدة من البحث
 .البرنامج واجهة داخل واحدة بحث كنتيجة

  :بالبرنامج المستخدمة التقنیات
 : Translators المترجمات

                                                             

 مѧن  تمكѧن  والتѧي  ،المحتѧوى  اقتѧراض  نماذج أحد) 14(
 مواقѧع  فѧي  المواقѧع  أحد لدى الموجودة المواد إتاحة

 .أخرى
 الوصѧѧѧفیة البیانѧѧѧات بحѧѧѧث محركѧѧѧات أنѧѧѧواع أحѧѧѧد) 15(

Meta search Engine، يѧѧوم والتѧѧع تقѧѧبتجمی 
 .بحث محرك من لأكثر النتائج

 zotero برنامج يستخدمها تقنية وهي
 وتعتمد معيارية، بصيغة البيانات مع للتعامل

 الـرابط  معيـار  على عملها في التقنية هذه
ــوح، ــي المفت ــارة وه ــن عب ــات ع  ملف

JavaScript بيانـات  علـى  تحتوي والتي 
 هـذه  استرجاع على البرنامج تساعد تفصيلية
 json تاج على مترجم كل ويحتوي. البيانات

 ،metadata الوصـفية  البيانـات  رأس في
 الرئيـسية  الوظيفـة  علـى  يـشتمل  والذي

 الأساسـية  البيانات توضيح وكذلك للمترجم،
 بواسـطة  المترجمـات  هـذه  إعداد ويتم له،

  .scaffold برنامج
 الإصـدارة  في المترجمات كانت وقد

 بقاعدة مخزنة zotero لبرنامج 1.0 الأولى
 عمليـة  هيلولتـس  للبرنـامج،  SQL بيانات
 العمـل  فريـق  قـام  المترجمات تلك تطوير

 scaffold برنامج بتطوير zotero ببرنامج
 تم وقد الفايرفوكس، متصفح إضافات كإحدى
 للمطـورين  ليسمح scaffold برنامج تصميم

 بالمترجمـات،  الأخطـاء  واكتشاف بالتعديل
ــذلك ــا وك ــات حفظه  JavaScript كملف

  )١٦(.منفصلة
                                                             

 الموقѧع  خѧلال  مѧن  البرنامج لموقع الوصول یمكن) 16(
https://bitbucket.org/rmzelle/scaffold 



 

 ١٠٩٣

 اسـتخدامها  حسب المترجمات وتتعدد
 البيانـات  حفظ أو للبحث، يستخدم ما: فمنها

ــفية ــتيراد، أو ،metadata الوص  أو الاس
 يقـوم  أن واحـد  لمترجم ويمكن.. التصدير

 فـي  الـسابقة  العمليات من عملية من بأكثر
  .واحد وقت

 المترجمات عمل طريقة تلخيص يمكن
 الأساسـية  البنيـة  باسـتخلاص  تقـوم  بأنها

 أو البرنامج داخل دراجهالإ الوصفية للبيانات
 معيارية بصيغة لحفظها البيانات تلك صياغة

ــل( ــات مثـ  أو BibTeX أو RIS ملفـ
MARC...إلـى  المترجمـات  وتنقسم). إلخ 

  :وهي أنواع أربعة
 : Web Translators ويب مترجمات -١

 البرمجيـة  الأكواد من مجموعة وهي
 التعـرف  مـن  zotero برنامج تمكن والتي
 وسـحب  )١٧(معينـة،  ويـب  صفحات على

 ثم. الصفحات تلك من الببليوجرافية البيانات
 للاستيعاب قابل شكل إلى البيانات تلك تحويل

 عليهـا  ويطلـق  ،zotero برنـامج  قبل من
ــا ــم برمجي ــث Scrapers اس ــوم حي  تق

                                                             

 وصѧفیة  بیانѧات  حقول بإضافة الموقع مصمم یقوم) 17(
 عѧѧѧن أو یѧѧدویا  الѧѧصفحات  لتلѧѧѧك HTML أكѧѧواد  فѧѧي 

 فѧѧي الوصѧѧفیة البیانѧѧات إضѧѧافة بѧѧرامج احѧѧد طریѧѧق
 .الویب صفحات

 صـفحة  مـن  الوصفية البيانات باستخلاص
 علـى  بالتعرف zotero برنامج ليقوم الويب
 الويب صفحة من صةالمستخل المرجع بيانات

 بهـا  الخاصـة  البيانات حقول في وتسكينها
 عمليـة  العمليـة  هذه وتشبه. البرنامج داخل
 ولكـن  نـصي  مـستند  في واللصق القص

 على الضغط من بدلاً برمجية أكواد باستخدام
  .أزرار

 أنهـا " ويب مترجمات "لفظ يعني ولا
 لغـة  مـن  الويـب  صـفحات  بترجمة تقوم

 لمـستخدمي  للسماح تستخدم إنها بل لأخرى،
 البرنامج في العناصر بحفظ zotero برنامج

 زيـارة  عند تفعيلها يتم حيث. واحدة بضغطة
 مصادر مجموعة (أيقونة فتظهر ويب صفحة

 فـي  مقالـة  أو  كتاب أو   معلومات
 ملـف  أو   جريدة في مقالة أو  دورية
 موقـع  مـسار  شـريط  في) إلخ... فيديو

 مصدر نوع بحس ،address bar الإنترنت
  .الويب صفحة في المعلومات

  
 عناصـر  على البرنامج يتعرف حيث

 كـود  فـي  Metadata الوصـفية  البيانات
HTML على الضغط وعند. الويب لصفحة 
 باستخلاص ليقوم المترجم تشغيل يتم الأيقونة

ــات ــفية البيان ــظ ،Metadata الوص  وحف



 

 ١٠٩٤

 البرنـامج،  فـي  )المعلومات مصدر(العنصر
 المناسـبة  البيانات حقول في البيانات وتنظيم

  .zotero برنامج في لها
 بإضـافة  البرنامج تطوير فريق ويقوم

 المـصادر  لتغطية للبرنامج جديدة مترجمات
 يغطيهـا  لـم  التـي ) البيانـات  قواعد مثل(

 فـي  الأخطـاء  إصلاح أو قبل من البرنامج
 ميقـو  كمـا . استخدامها السابق المترجمات
ــامج ــل البرن ــائي بالتحمي ــديثات التلق  لتح

 المترجمــات أو الجديــدة المترجمــات
 المتقـدم  للمستخدم يمكن وكذلك )١٨(المعدلة،
 إضـافة  أو الحاليـة  المترجمات في التعديل

 برنـامج  باستخدام للبرنامج جديدة مترجمات
scaffold.)١٩(  

 Search بحـــث  مترجمـــات  -٢

Translators: 

 للـسماح  تـستخدم  المترجمات وهذه
ــستخدمي ــامج لم ــث zotero برن  بالبح
 الوصـفية  البيانـات  لعناصـر  والاسترجاع

 معـرف : مثـل  (معياري بمعرف المدعمة

PubMed "PMID "ــرف أو ــان مع  الكي

                                                             

 التحѧدیث  أو التلقѧائي،  التحѧدیث  عملیѧة  وقѧف  یمكن) 18(
 تفѧѧѧضیلات خѧѧѧلال مѧѧѧن وذلѧѧѧك للمترجمѧѧѧات الیѧѧѧدوي
 .البرنامج

 تفضیلات خلال من المترجمات عینت إعادة مكنی) 19(
 .البرنامج

 للكتاب الموحد الدولي الرقم أو DOI الرقمي
ISBN .(المعياريـة  الـصياغات  إن حيث 
 برنـامج  من تلقائيا مدعمة الوصفية للبيانات

zotero.  
ــات -٣ ــتيراد مترجمـ  Import اسـ

Translators: 

 للـسماح  المترجمـات  هذه وتستخدم
ــستخدمي ــامج لم ــتيراد zotero برن  باس

 إحـدى  مـن ) المعلومات مصادر(العناصر
 مثـل  (للتخـزين  المعيارية الصياغات ملفات

BibTeX أو RIS أو MARC...ــخ ) إلـ
  .zotero لمكتبة



 

 ١٠٩٥

\ 
  مهيكلة بصياغات ملف من عناصر استيراد ) :٥ (رقم شكل

ــات -٤ ــصدير مترجمـ  Export تـ
Translators: 

 للـسماح  تـستخدم  المترجمات وهذه
 العناصر بتصدير zotero برنامج لمستخدمي

 ملفات إحدى إلى zotero برنامج مكتبة من
ــصياغات ــة ال ــزين المعياري ــل (للتخ  مث

BibTeX أو RIS أو MARC...إلخ.(  

  
  مهيكلة بصياغات ملف إلى عناصر تصدير) : ٦ (رقم شكل



 

 ١٠٩٦

ــا ــستخدم كم ــن ت ــل م ــد قب    العدي
 البيانـات  قواعـد  أو المكتبـات  فهارس من

 الاستـشهادات  إدارة بـرامج  لإمداد العالمية
 إن حيث المختلفة، المراجع ببيانات المرجعية

 بتحميـل  يـسمح  رابـط  تتـيح  المواقع تلك
 المعياريـة،  الصياغات ىبإحد الاستشهادات

 المباشـر  بالتـصدير : العمليـة  هذه وتسمى
Direct Export .مترجمـات  على ويطلق 

  .Exporter اسم برمجيا التصدير
 :sync التزامن

 المزامنـة،  أو التـزامن  عليه ويطلق
 ملفـين  تطابق من فيها التأكد يتم عملية وهو

 قواعـد  وفـق  مختلفين مكانين في موجودين
 احتياطيـة  نـسخة  اخذ عملية هي أو. معينة
 احد بيانات تحديث وعند آخر مكان في لملف

 ويتـيح . تلقـائي  بشكل الآخر يحدث الملفين
 الخـط  على التزامن عملية Zotero برنامج
 يـسمح  والـذي  ،online syncing المباشر

 والملفـات  البيانـات  إلى بالوصول للمستخدم
. المـستخدم  يستخدمه جهاز أي على المرفقة
 zotero برنـامج  في التزامن عملية موتنقس

 وتـزامن  البيانـات  تـزامن  همـا : لجزأين
  .الملفات

  
  

 :Data sync البيانات تزامن

 العناصـر  (نقل بها يقصد عملية وهي
 Tags والأوسـمة  والـروابط  والملاحظات

 جهـاز  بـين  المرفقة، الملفات ماعدا) إلخ...
 zotero للبرنـامج  التزامن وخادم الحاسب

syncing serverالبرنـامج  لمستخدم ليتيح ؛ 
 بـه  الخاصـة  العناصـر  لمكتبـة  الوصول

 برنامج عليه منَصب جهاز أي مع ومزامنتها
zotero بالإنترنت ومتصل .  

 لمكتبـة  الوصول للمستخدم يمكن كما
 برنـامج  تنصيب بدون به الخاصة العناصر
zotero الحـساب  على الدخول طريق عن 
 ،zotero.org موقع على بالمستخدم الخاص

  .البيانات لتخزين محددات يوجد ولا
  :File sync الملفات تزامن

 بالعناصـر  المرفقة الملفات نقل وهي
 أو فيـديو  أو صوتية ملفات أو PDF ملفات(

 العناصـر  بمكتبـة  والموجودة) إلخ...صور
 الملفـات  تزامن خادم إلى بالمستخدم الخاصة
 والعكـس،  Zotero File Storage للبرنامج

 المرفقـة  للملفـات  الوصول للمستخدم يحلتت
 برنامج عليه منَصب جهاز أي من بالعناصر
zotero ــصل ــت ومت ــن. بالإنترن  ويمك
 بالعناصر المرفقة للملفات الوصول للمستخدم
 zotero برنـامج  تنصيب بدون به الخاصة

 الخـاص  الحـساب  على الدخول طريق عن



 

 ١٠٩٧

 ولكـن  zotero.org موقع على بالمستخدم
ــد ــ يوجــ ــزين دداتمحــ    لتخــ

  )٢٠(.البيانات
ــستطيع ــستخدم وي ــتعانة الم  الاس

 وتخــزين لنقــل WebDAV ببروتوكــول
  الملفـات  تـصفح  لـه  يتيح والذي الملفات،

 تخـزين  مـن  ويمكنه ،ftp بروتوكول عبر
   يحـددها  تخزينيـة  مـساحة  علـى  الملفات
 فـي  الملفـات  بتخـزين  الالتزام دون بنفسه

 ،Zotero File Storage تخـزين  مـساحة 
 موقـع  مـسار  تحديد طريق عن بهذا ويقوم

 واسم الخدمة، بملقم الخاص URL الإنترنت
 برنـامج  ليقوم لديه؛ السر وكلمة المستخدم،

zotero التخزينية بالمساحة الملفات بتخزين 
  .المستخدم قبل من المحددة

 بها يقوم التي الأساسية والعمليات الوظائف
 :البرنامج

 ئفوالوظـا  العمليـات  تلخيص يمكن
 zotero برنـامج  بهـا  يقوم التي الأساسية

 النقـاط  فـي  المرجعية الاستشهادات لإدارة
  :التالية

  
  

                                                             

 للتخѧѧѧѧزین بایѧѧѧѧت میجѧѧѧѧا ١٠٠ مѧѧѧѧساحة تحدیѧѧѧѧد تѧѧѧѧم) 20(
 التخزینیѧة  المѧساحة  زیѧادة  ویمكن. للملفات المجاني

 .الشراء طریق عن

 : عنصر إنشاء

ــستخدم  ــن للم ــث يمك ــشاء حي   الإن
ــار اليــدوي للعنــصر ــق اختي    عــن طري

  كتـاب، مقالـة، أطروحـة     (نوع العنـصر    
  ثم إدخـال البيانـات الببليوجرافيـة       ) إلخ...

 كما يتضح مـن     ،في حقول البيانات للعنصر   
  :الشكل التالي

  
  للعنصر اليدوي الإنشاء) : ٧ (رقم شكل



 

 ١٠٩٨

 من عنصر إنشاء للمستخدم يمكن كما
 أيقونـة  علـى  بالضغط وذلك ،ويب صفحة

 الإنترنـت  موقـع  مسار شريط في العنصر
address bar .ـا  البرنامج يقوم حيثتلقائي 

ــتخدام ــات باس ــب مترجم  Web الوي

Translators الوصفية البيانات بيانات لنسخ 
metadata بيانـات  إلـى  الويـب  لصفحة 

 مـن  يتـضح  كما ،زوتيرو بمكتبة العنصر
  :التالي الشكل

 

 
  ويب صفحة من عنصر إنشاء) : ٨ (رقم شكل



 

 ١٠٩٩

 إنـشاء  المـستخدم  يـستطيع  وأيضا
 المعلومـات  لمصدر معرف بواسطة عنصر

 أو ،"PubMed "PMID معــرف :مثــل(
 الدولي الرقم أو ،DOI الرقمي الكيان معرف
 البرنامج يقوم حيث). ISBN للكتاب الموحد

 Search البحـث  مترجمات باستخدام تلقائيا

Translators المعلومات مصدر عن للبحث 
 metadata الوصـفية  البيانات بيانات ونسخ

 العنـصر  بيانـات  إلـى  المعلومات لمصدر
  :التالي الشكل من يتضح كما ،زوتيرو بمكتبة

  
  معرف بواسطة عنصر إنشاء) : ٩ (رقم شكل

 ملـف  اسـتيراد  البرنـامج  ويستطيع
 الصياغات بأحد عناصر مجموعة أو لعنصر

ــة ــل (المعياري  أو ،RIS أو ،BibTeX: مث
MARC...تلقائيـا  البرنامج يقوم حيث). إلخ 
 Import سـتيراد الا مترجمـات  "باستخدام

Translators "المعلومـات  مصدر لاستيراد 
 ونـسخ  المعيارية الصياغات بأحد ملفات من

ــات ــات بيان ــفية البيان  metadata الوص
 العنـصر  بيانـات  إلـى  المعلومات لمصدر
  :التالي بالشكل يتضح كما ،زوتيرو بمكتبة

 
  المعيارية ياغاتالص بأحد ملف استيراد) : ١٠ (رقم شكل



 

 ١١٠٠

 : العناصر تنظيم
 عـن  البرنامج في العناصر تعرض

 tree للعناصـر  الـشجري  التفريع طريق

view، تنظــيم للمــستخدم يمكــن حيــث 
 فرعيـة،  مجلدات أو مجلدات في العناصر

 تـسمى  مجموعـة  في العناصر إتاحة ويتم
 ،"المـستخدم  مكتبة "أو "العناصر مجموعة"

 ـ أيضا العناصر تتاح كما  مجموعـات  يف
 آخـرين  مـستخدمين  مع للمشاركة أخرى

 ،"المـشاركة  مجموعات": وتسمى للبرنامج
 موقع خلال من المشاركة مجموعات وتتاح

ــامج ــث zotero.org البرن ــن حي  يمك
 جـاهزة  مكتبـات  عن البحث للمستخدمين
 مـن  إنـشائها  من بدلاً مختلفة لموضوعات

  .جديد

 أيقونة العناصر أنواع من نوع ولكل
  كتاب أو    مجلد (مثل عليه دالة محددة
 فـي  مقالة أو   دورية في مقالة أو 

  ).إلخ... فيديو ملف أو   جريدة
 طريـق  عـن  العناصر تصنيف ويتم

 مجلد، في العناصر من مجموعة كل تجميع
 أحد داخل تجميعها يتم لم التي العناصر أما

 غير العناصر "مجلد ضمن فتظهر المجلدات
 لمجموعـة  "الرئيـسي  تفريعال في" المصنفة
 لسلة نقله يتم عنصر حذف وعند". العناصر

 الحـذف  عند استرجاعه لضمان المحذوفات
  :التالي الشكل من يتضح كما ،له الخطأ

  

  
  البرنامج في للعناصر الشجري التفريع) : ١١ (رقم شكل



 

 ١١٠١

 Drag and خاصية البرنامج ويتيح
Drop من بسهولة العناصر لنق يمكن حيث 
 مكان من سحبه طريق عن آخر لمجلد مجلد

 أو ملاحظـة  إضافة للمستخدم ويتاح لآخر،

 إضـافة  يمكـن  كمـا  العناصر، لأحد اكثر
 بأحــد مرتبطـة  غيـر  مـستقلة  ملاحظـة 
  :التالي الشكل من يتضح كما العناصر،

  

  
  العناصر بأحد المرفقة الملاحظات) : ١٢ (رقم شكل

 الـنص  ملـف : مثل العناصر، لأحد أكثر أو مرفق ملف إضافة أيضا للمستخدم يمكن كما
 الـشكلين  أحـد  مـن  يتضح كما العناصر، بأحد مرتبط غير مستقل ملف إضافة يمكن أو الكامل،
  :التاليين

  
  العناصر بأحد مرتبط غير مستقل ملف إضافة) : ١٣ (رقم شكل



 

 ١١٠٢

  
  العناصر بأحد مرتبط مرفق ملف إضافة) : ١٤ (رقم شكل

 أو. محلـي  قرص في ملف لموقع رابط أو الإنترنت على لموقع رابط إضافة أيضا ويمكن
 ،ويـب  صـفحة  من لقطة إضافة يمكن كما العناصر، بأحد مرتبط غير مستقل رابط إضافة يمكن
 مـن  يتضح كما النصوص، لبعض اللوني التمييز وكذلك يهاعل تعليقات إضافة الويب لقطة وتتيح
  :التالي الشكل

  
  العناصر بأحد مرفقة ويب صفحة من لقطة): ١٥ (رقم شكل



 

 ١١٠٣

 أو tag وسـم  إضـافة  أيضا ويمكن
 علـى  والدالـة  المفتاحيـة  بالكلمـات  اكثر

 العناصر تنقية من المستخدم لِيمكّن العنصر؛
 يتـضح  كما اكثر، أو مفتاحية كلمة بواسطة

  :التالي الشكل من

  
 لأحد المضافة الأوسمة) : ١٦ (رقم شكل

  العناصر
 ببعـضها  العناصر ربط يمكن وأيضا

 ذات العناصـر  "فـي  إضـافتها  طريق عن
 مـن  يتضح كما العنصر، بيانات في" الصلة
  :التالي الشكل

  

  
 المضافة الصلة ذات العناصر) : ١٧ (رقم شكل

  العناصر لأحد
 احتياطية نسخة أخذ أيضا يمكن كما

   بـصفة  المرفقـة  والملفـات  العناصر من
 التــزامن خاصــية طريــق عــن دوريــة

syncing.  
 : العناصر عن البحث

   البحــث خاصــية البرنــامج يتــيح
 أحـد  فـي  المتقـدم  البحث أو العناصر عن

 السنة العنوان، المؤلف، مثل (البيانات حقول
  :التالي الشكل من يتضح كما ،)إلخ...

  
  العناصر عن المتقدم البحث) : ١٨ (رقم شكل



 

 ١١٠٤

 :العربیة باللغة zotero برنامج إتاحة خطوات
 الوجهـات  ترجمات بنشر الباحث قام

 بتـاريخ  والـصادرة  ٢,١,٧ الإصـدارة  في
 العمل هذا راحلم تقسيم ويمكن ،٣/٦/٢٠١١

 باللغة zotero برنامج لإتاحة تنفيذه تم والذي
  :وهي مراحل ثلاث إلى العربية
 CSL المحلي الطابع ملف ترجمة .١

Local File. 

 .البرنامج استخدام وجهات ترجمة .٢

 .البرنامج موقع ترجمة .٣

 CSL المحلـي  الطـابع  ملف ترجمة -١
Local File: 

 Locale المحلي الطابع ملف يحتوي

File صـياغة  لبيانات كاملة مجموعة ىعل 
 ومتغيـرات،  مصطلحات، (من الاستشهادات

 مترجمـة ) العلـوم  وأقسام المصادر، وأنواع
 ومنطقـة  معينـة  للغة المحلي الطابع حسب
  الـصيغة  تـسميتها  فـي  تتبع والتي. محددة

"locales-xx-XX.xml "ــث -xx "إن حيـ

XX "مثل (المحلي والطابع اللغة تمثل" ar-

EG "ويعتمـد ). مصر -العربية لغةال تمثل 
 المحلـي  الطابع ملفات على zotero برنامج

  )٢١(.الاستشهادات صياغة في
                                                             

 برنѧѧѧامج فѧѧѧي للحقѧѧѧول المتغیѧѧѧرات علѧѧѧى للتعѧѧѧرف) 21(
zotero لغة في ونظیرھا CSL على الدخول یمكن 

 الموقѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧع
http://www.zotero.org/support/dev/ci

tation_styles/csl_0.8.1_syntax أو  

 وجـب  المحلي الطابع ملف ولترجمة
 صـياغة  وأنمـاط  مـدارس  علـى  التعرف

 باللغـة  المتـوفرة  وترجماتهم الاستشهادات
 خـلال  مـن  العمليـة  التجربة مع. العربية

ــامج ــصياغة zotero برن ــشهادات ل  الاست
 لا لكي المصطلح؛ ظهور مكان على للتعرف

 لا عبارات تعريب عن عبارة الترجمة تكون
  .الاستشهاد مع تتناسب
 

 مـشروع  مستودع موقع على الدخول
 الطابع ملف وتحميل )٢٢(.الاستشهاد نمط لغة

 ليناسـب  وترجمته الإنجليزية، باللغة المحلي
 لـف بم جـدول  إعداد تم كما. العربية اللغة

locales-ar-AR.xml، ــوي ــدول يحت  الج
 إن - الفرعي والمتغير الرئيسي المتغير على
  )المترجم المصطلح ( والقيمة - وجد

 

 وحفظ الترجمة عملية من الانتهاء بعد
 علـى  الـدخول  تم. UTF-8 بتكويد الملف
 الاستشهاد، نمط لغة مشروع مستودع موقع
 مـن  يتـضح  اكم ترجمته، بعد الملف ورفع

  ).٢٤-١٩ شكل: (التالية الأشكال

                                                                        

       http://gsl-nagoya-
u.net/http/pub/csl-fields/index.html 

 خѧѧلال مѧѧن المѧѧشروع موقѧѧع علѧѧى الѧѧدخول یمكѧѧن) 22(
-http://github.com/citation-style الموقѧع 

language/locales 



 

 ١١٠٥

  
  الاستشهاد نمط للغة المحلي الطابع ملف) : ١٩ (رقم شكل

  

  
  الاستشهاد نمط للغة المحلي الطابع ملف لتعديل  على الضغط) : ٢٠ (رقم شكل

  

  
  التعديلات وحفظ التعديل صفحة في الملف ديلتع) : ٢١ (رقم شكل



 

 ١١٠٦

  
   على بالضغط التعديل طلب إرسال) : ٢٢ (رقم شكل

  

  
  المشروع مسئولي قبل من الدمج انتظار في التعديل طلب) : ٢٣ (رقم شكل



 

 ١١٠٧

  
  المشروع مسئولي قبل نم دمجه بعد الملف) : ٢٤ (رقم شكل

  :البرنامج استخدام وجهات ترجمة
 الطـابع  إضـفاء  عملية إضافة تمت
ــي ــى Localization المحل ــامج عل  برن
zotero ــي ــاريخ 1.0.1 الإصــدارة ف  بت

 إضافة من المطورين ليمكن. ١/١١/٢٠٠٧
  .البرنامج ونوافذ لواجهات ترجمة

 بمستودع المحلي الطابع ملفات توجد
 Zotero الأكواد بإصدارات كمللتح زوتيرو

SVN repository مجلد في Local.)٢٣( 
  المجلـدات  مـن  عـدد  على يحتوي والذي

 مجلـد  كـل  يحتوي) لغة بكل خاص مجلد(

                                                             

 بمѧستودع  المحلѧي  الطѧابع  لملفات الوصول یمكن) 23(
 الموقѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧع خѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧلال مѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧن برنѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧامجال

www.zotero.org/trac/browser/extens
ion/trunk/chrome/locale 

 المـسئولة  الملفات من مجموعة على منهم
 ويحتـوي  المحلي، الطابع إضفاء عملية عن
 المتغيـرات  مـن  مجموعـة  على ملف كل

Variable السلـسلة  يمةق بحمل تقوم والتي 
ــصية ــي ،String الن ــر الت ــي تظه    ف

 والتـي  المختلفـة  النوافذ في نصوص شكل
 الـشكل  مـن  يتـضح  كما ترجمتها، يمكن
  :التالي



 

 ١١٠٨

  
  الأكواد بإصدارات للتحكم زوتيرو بمستودع المحلي الطابع ملفات: ) ٢٥ (رقم شكل

 المحلـي  الطابع ملفات من نوعين ويوجد
  :وهما zotero امجلبرن

- Document Type Definition 
(DTD file) لغة تطبيقات إحدى وهي 

XML .لإضـفاء  البرنامج ويستخدمها 

 الـسلاسل  بتخزين فيقوم المحلي الطابع
 النـصوص  على تحتوي والتي النصية

 لهـا،  المقابلة المتغيرات في المترجمة
 :التالي الشكل من يتضح كما

  
 DTD ملفات في النصية والسلاسل للمتغيرات مثال: ) ٢٦ (رقم شكل

 



 

 ١١٠٩

 :وهم النوع هذا من ملفات خمسة بالمستودع ويوجد

o about.dtd :الطـابع  ببيانات يختص 
 .البرنامج حول لنافذة المحلي

o preferences.dtd :ببيانـات  يختص 
 التفـضيلات  لنوافـذ  المحلـي  الطابع

 .بالبرنامج

o searchbox.dtd :ببيانـات  صيخت 
 عـن  البحـث  لنافـذة  المحلي الطابع

 أحـد  فـي ) المتقدم البحث (العناصر
 العنوان، المؤلف، مثل (البيانات حقول
 ).إلخ ...السنة

o standalone.dtd :ببيانـات  يختص 
 واختـصارات  للقوائم المحلي الطابع

 .المكتب سطح نسخة في بها الأوامر

o zotero.dtd :الطابع ببيانات يختص 
 والعمليـات  الرئيـسية  نوافذلل المحلي

 .البرنامج في الأساسية

- )Properties file :(ــي ــدى وه  إح
. Java لغـة  في المستخدمة الامتدادات
 الطـابع  لإضـفاء  البرنامج ويستخدمها

 النـصية  السلاسل بتخزين فيقوم المحلي
 المترجمة النصوص على تحتوي والتي

 يتـضح  كما لها، المقابلة المتغيرات في
 :تاليال الشكل من

  
 Properties ملفات في النصية والسلاسل للمتغيرات مثال: ) ٢٧ (رقم شكل

 

o timeline.properties :يخـــــتص 
 خـط  لنافـذة  المحلـي  الطـابع  ببيانات
 .الزمني زوتيرو

o zotero.properties :ببيانـات  يختص 
 الخطـأ  رسـائل  (لنوافذ المحلي الطابع

 ).التأكيد ائلورس التحذير ورسائل



 

 ١١١٠

 كـان  المحلي الطابع ملفات ولترجمة
 مـستودع  استخدام كيفية على التعرف يجب

 وكـذلك  الأكـواد  بإصدارات للتحكم زوتيرو
 فـي  للتعديل  JEdit برنامج مع التعامل
 مع التعامل ثم ومن )٢٤(.المحلي الطابع ملفات

 قبـل . zotero برنـامج  ونوافـذ  واجهات
 عـن  عبـارة  مةالترج تكون لا لكي الترجمة
 النوافـذ  مـع  تتناسـب  لا عبـارات  تعريب

 نوافذ عرض وكذلك. بها تقوم التي والعملية
 ورسـائل  التحـذير  ورسـائل  الخطأ رسائل
 الخـاص  الـويكي  موقـع  خلال من التأكيد

  .zotero ببرنامج
  :الأولى الخطوة

 مـستودع  موقـع  علـى  الدخول تم
 Zotero الأكواد بإصدارات للتحكم زوتيرو

SVN repository .الطابع ملفات وتحميل 
  .en-US الإنجليزية باللغة المحلي
 

 تـم  ثَـم  مـن  و النوافذ ترجمة تمت
 على والمحمل zotero.jar ملف في تحميلها
 قبـل  المترجمـة  النسخة لتجربة )٢٥(.الجهاز
  .إرسالها

                                                             

 مѧن  المصدر المفتوح JEdit برنامج تحمیل یمكن) 24(
 www.jedit.org الموقع خلال

 والموجѧودة  البرنامج لتشغیل اللازمة الملفات أحد) 25(
 وتѧضم  البرنѧامج  تنѧصیب  بعѧد  المستخدم جھاز على

 .المحلي الطابع ملفات

 

 وحفظ الترجمة عملية من الانتهاء بعد
 موقع على الدخول تم UTF-8 دبتكوي الملف

 البرنــامج لمطــوري المناقــشة مجموعــة
zotero-dev بملفـات  جديدة رسالة وإضافة 

 إلكتروني بريد إرسال تم كما المحلي، الطابع
 بموقع الفني الدعم إلى المحلي الطابع بملفات

zotero.  
 :للبرنامج الويكي موقع ترجمة

 بموقـع  الـويكي  صـفحات  إعداد تم
zotero برنامج طةبواس DokuWiki.)٢٦( 
 الأساسـي  المصدر الويكي صفحات وتعتبر
  .البرنامج لتوثيق

 

 zotero منتـدي  علـى  الـدخول  تم
 اللغـات  كإحدى العربية اللغة إضافة وطلب
 بموقـع  الـويكي  صـفحات  لعرض المتاحة

zotero،)ــا )٢٧ ــضح كم ــن يت ــشكل م    ال
  :التالي

                                                             

 DokuWiki برنѧѧامج  موقѧѧع علѧѧى الѧѧدخول یمكѧѧن) 26(
 الموقѧѧѧѧѧѧѧѧѧع خѧѧѧѧѧѧѧѧѧلال مѧѧѧѧѧѧѧѧѧن المѧѧѧѧѧѧѧѧѧصدر المفتѧѧѧѧѧѧѧѧѧوح

www.dokuwiki.org 
 لѧѧصفحات المرسѧѧلة الرسѧѧالة علѧѧى الاطѧѧلاع یمكѧѧن) 27(

 خѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧلال  مѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧن  zotero منتѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧدى 
http://forums.zotero.org/discussion/1
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 ١١١١

  
 zotero منتدى لصفحات المرسلة الرسالة: ) ٢٨ (رقم شكل

 

 بالخطوات الويكي صفحات إحدى ترجمة تم
  :التالية

 صـفحات  علـى  كمـستخدم  التسجيل -١
 )٢٨(.zotero بموقع الويكي

  
  
 

                                                             

 موقѧѧѧع  علѧѧѧى التѧѧѧسجیل لѧѧѧصفحة  الوصѧѧѧول یمكѧѧѧن) 28(
 لخѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧلا مѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧن الѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧویكي

www.zotero.org/support/?do=register 

 )٢٩(.الترجمة عملية لبدأ الدخول تسجيل -٢

 لبـدأ  الـصفحات  أحـد  على الدخول -٣
 :اليالت بالشكل يتضح كما )30(ترجمتها،

                                                             

 الویكي موقع على الدخول لصفحة الوصول یمكن) 29(
 خѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧلال مѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧن

www.zotero.org/support/?do=login 
 خѧѧѧلال مѧѧѧن المترجمѧѧѧة للѧѧѧصفحة الوصѧѧѧول یمكѧѧѧن) 30(

www.zotero.org/support/ar/compatibi
lity_matrix 
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 الويكي صفحات إحدى ترجمة: ) ٢٩ (رقم شكل

 . على بالضغط الصفحة حفظ -٤

 :التالي الشكل من يتضح كما الصفحة، تظهر الصفحة حفظ بعد -٥

  
 الترجمة بعد الويكي صفحة عرض: ) ٣٠ (رقم شكل

  .لليسار اليمين لاتجاه الصفحات تدعم لا الويكي صفحات أن وجد الصفحات ترجمة وبعد



 

 ١١١٣

 

 الأساسية المعايير أن يتضح سبق مما
 لإدارة zotero برنـامج  عليها يعتمد والتي

 نمـط  لغـة  هـي  المرجعيـة  الاستشهادات
 والبحــث المفتـوح،  والــرابط الاستـشهاد، 

. المختلفـة  المعـايير  تلك وتطبيقات المفتوح
 التقنيـات  بعض على أيضا البرنامج ويعتمد

 أن يتـضح  كما. والتزامن المترجمات،: مثل
 بهـا  يقوم التي الأساسية والعمليات الوظائف
 تنظـيم  أو عنـصر،  إنـشاء : هي البرنامج

 أو العناصــر، عـن  البحـث  أو العناصـر، 
 باسـتخدام  النصوص معالجات في الاستشهاد

 نمـط  بلغـة  والمعـدة  الـصياغة  أنماط أحد
 إدارة بـرامج  أحد مةترج تم كما. الاستشهاد

 المـصدر  المفتوحـة  المرجعية الاستشهادات
 الطـابع  ملـف  ترجمـة  طريـق  عن وذلك

 اسـتخدام  وجهـات  ترجمة وأيضا المحلي،
 الـويكي  موقـع  ترجمـة  وكذلك البرنامج،
  .للبرنامج

 ونـشر  ترجمـة  من الدراسة تمكنت
 الاستـشهاد،  نمـط  للغة المحلي الطابع ملف

 لواجهـات  المحلـي  الطـابع  ملفات وكذلك
 حيـث . المـصدر  المفتوح zotero برنامج
 عنـد  العربية باللغة البرنامج استخدام يمكن

 .للبرنامج الرسمي الموقع من تحميله

 

o ببرنـامج  للترجمـات  المستمر التحديث 
zotero، مفتــوح البرنــامج إن حيــث 
 للعمليات المستمر التحديث ويتم المصدر

 ماتخد إضافة طريق عن به والوظائف
 لتلك ترجمات إضافة يتطلب مما جديدة،

 يـشمل  أن يجب كما. الجديدة الخدمات
 المـساعدة  صـفحات  ترجمـة  التحديث
 .الاستخدام أدلة وكذلك

o وتـوفير  المحلية المكتبات فهارس ضبط 
 الفهـارس،  لتلـك  المفتوح الرابط مقرر

 إدارة بــرامج لمــستخدمين لتتــيح
 عـن  البحـث  المرجعيـة  الاستشهادات

 واستيرادها العربية الفهارس في المراجع
 .لها اليدوي الإدخال من بدلاً

o من المصرية الجامعات تستفيد أن يجب 
 امتلاك نحو الخارجية الجامعات تجارب

 المرجعية الاستشهادات إدارة برامج أحد
 .لتحديثه المستمر والسعي

o المـصرية  بالجامعات خاص نمط إنشاء 
 المراجـع  شـكل  توحيـد  يتـيح  والذي
 )٣١(.غةالمصا

                                                             

 لأحѧد  أو علمѧي،  قѧسم  لكل خاص نمط إنشاء یمكن) 31(
 أن بالѧضرورة  ولѧیس . الجامعѧات  لأحѧد  أو الكلیات،

 الأنمѧѧاط احѧѧد اتبѧѧاع فѧѧیمكن مѧѧستقل نمѧѧط إنѧѧشاء یѧѧتم
 .بالفعل الموجودة



 

 ١١١٤

o كائنـات  مع التعامل يتيح برنامج إنشاء 
 مما ،span (COinS) بعنصر المحتوى

 على بالحصول الجامعة لمنسوبي يسمح
 صورة في (المعلومات مصدر من نسخة

 تلك شراء من بدلاً ،)ورقية أو إلكترونية
 تمتلك جامعتهم مكتبة أن حين في النسخ،

ــة النــصوص ــنفس الكامل  مــصادر ل
 . المعلومات

o وتـدريب  توعية على للعمل خطة عوض 
 يمكن وما البرمجيات، تلك على الباحثين
 فـي  مبذولين ومجهود وقت من توفيره
 .البحوث إعداد

o وتـدريب  توعية على للعمل خطة وضع 
ــصين ــي المخت ــال ف ــات مج  المكتب
 لغـة  في العربية للمساهمة والمعلومات،

  .CSL الاستشهاد نمط
 
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